NEYZEN ERCAN BAS

15.11.1971 Corum
dogumludur.
Babasi ve agdabeyi

baglama galiyor, annesi ilahiler
soyliyordu. Yani ailede muizik
hep vardi. Kiglk yaslarda
kulak dolgunlugu olugsmustu ve
blyudikge muzigi
hissediyordu. Evde elleri hig
durmuyor glizel ses cikartan

T ylzeylerden ritimler atarak
ﬁlyﬂi reflekslerini ¢alistiriyordu.
Bir gin bir mizik
magazasindan darbuka alarak onu kendi kendine

6grenmeye basladi. O siralarda ortaokulda okul korosu
vardi ve ritim ¢alan hi¢ kimse yoktu, bu firsati degerlendirdi
ve ilk sahneye c¢ikisi boyle oldu.

Sonra okul korosunda nota egitimi alarak nota
okumayi 6grendi. Cesitli eserler bestelemeye basladi.

Ayrica korodaki mduzisyenlerle c¢alisti ve diger
sazlarla tanismasi, onlari kesfetmesi, sazlarin inceliklerini
o6grenmesi bdylece yavas yavas gergeklesiyordu.

iigisini geken galgilari elde ederek 6grendi. Daha
sonraki yillarda sirasiyla her yil dizenli olmak Uzere gesitli
ritim sazlari, baglama, kabak kemane, kaval galismalarina
basladi.

Lise
yillarinda birgok
konser verdi ve
okul korosu ile

yarismalara
katild1.

Gazi
Universitesi
Muzik
Ogretmenligi
: BAlUmandn
agmis oldugu yetenek sinavini kazandi. Universiteye adim
attiktan sonra muziksel isitme okuma ve piyano alaninda
akademik egitimi devam etti. Muzik egitimini almis oldu.

1990 yilinda neyle tanistt ve U(flemeye basladi.
Onceden nefesli sazlardan kaval galabildigi igin kisa bir
sure icerisinde neyin sistemini ¢6zdiu ve uUniversitesindeki
cesitli arkadaslari ile karsilikh ¢alisti.

) Lisans ve ylksek lisans egitimi aldigi siralarda
Universite THM ve TSM korolarinda goérev aldi.

Ankara Anadolu Gilizel sanatlar Lisesi’nde Piyano
dersleri verdi.

Born on November 15, 1971, in Corum.

His father and older brother used to play baglama
and his mother used to sing hymns. In other words, music
was always in the spirit of the family. In his early childhood,
his music knowledge was acquired by listening and as he
got older, music also began to be a part of his life. At home,
he was continuously trying to make sounds with his hands
and training his reflexes by practicing rhythms on things that
make nice sounds when beaten.

One day, he bought a goblet drum from a record
store and began to learn how to play the instrument on his
own. At that time, when he was in secondary school, there
was a school chorus and there was no one on percussion.
He took the advantage and his first appearance on the
stage happened in this way.

Then he learnt how to read music notes in the
school chorus. He began composing various musical
pieces.

Moreover, he played with other musicians in the
chorus and by this way he got to know other instruments,
explored them and gradually learnt details about them.

He learnt to play the instruments that he was
interested in by means of obtaining them. In the following
years, he started learning to play various percussion

instruments, baglama, kabak kemane and kaval
respectively.
During his

high school years,
he gave numerous
concerts and
participated in
contests with the
school chorus.

He passed
the Aptitude Test
held by the
Department of Music Education in Gazi University. After
entering the university, he continued his academic
education in the field of musical hearing, reading and piano
playing. And so he completed his music education.

In 1990, he discovered ney and began to play the
instrument. Since he knew how to play the kaval, a kind of
wind instrument, he got the hang of the system of Ney in a
short time and practiced Ney with his friends from the
university.

While he was an undergraduate and Master's
student at the University, he also performed in the Turkish
Folk Music and Turkish Classical Music Chorus.

He taught piano at Ankara Anatolia Fine Arts High
School.
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TRT'de akitli
programlarinda yer adi.

sanatgl  olarak muzik

cesitli

1995 yilinda okulunu birincilikle bitirdi ve ayni yil
yuksek lisans sinavini kazanarak egitimine devam etti.

Muzik dgretmeni olarak U¢ yil 6zel okulda ve daha
sonra iki yil devlet okulunda muzik ogretmenligi yapti.
Ogrencileri ile gesitli konserler verdi.

2000 yilinda Gaziosmanpasa Universitesi’'nin agmis

oldugu kadro sinavini birincilikle kazanarak muzik
bélimundn ilk hocasi olarak egiticilik hayatina devam etti.

Bu gorevini surdirirken, nefesli sazlar Uzerine

cesitli beste ve orkestra diuzenlemeleri yapti. Koro ve
orkestra sefi olarak ¢alismalara devam etti.
Daha sonra Tokat Halk Egitimi Muadarligu

binyesinde a¢cmig oldugu tarihi mekan olan mevlevihane
binasinda verilen ney kursu ile yuzlerce 6grenci yetismeye
basladi.

1990 yilindan bu yana ney Uflemektedir. Besteci,
sbz yazari, orkestra-koro sefi ve icraci muzisyen olarak
sanat hayatina devam etmektedir.

Evli ve bir cocuk babasidir.

He participated in various music programs in TRT
working under contract as an artist.

In 1995, he graduated at the top of his class and the
same year he passed the entrance exam for postgraduate
and continued his academic education.

As a music teacher, he taught for three years in a
private school and then for two years in a state school. He
gave various concerts together with his students.

Passing the staff exam held by Gaziosmanpasa
University in 2000 with the highest grade, he became the
first music teacher of the Department of Music Education
and continued his teaching profession.

While he was teaching at the University, he made
various compositions and orchestra arrangements on wind
instruments. He continued his activities as a conductor and
chorus leader.

Then under the auspices of Tokat Public Education
Directorate he opened ney courses in the Mevlevi Lodge,
which is an old historical place, and hundreds of students
are being trained there.

Since 1990, he has been playing the ney and has
been continuing his art life as a composer, tunesmith,
chorus leader and conductor, performer and musician.

Ercan BAS is married with a child.

ercanbas_1971@hotmail.com

Tirkgeden ingilizceye Ceviren: Filiz YALCINKAYA

Turkish to English translation by Filiz YALCINKAYA.
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